4. 1. Opakování

4.1.1. Napište všechny otázky, které přicházejí v úvahu. 

Příklad:   Mes gyvename gerai.
Kaip jūs gyvenate?
Kas gyvena gerai?

1. Ji dirba Maskvoje. 
……………………………………………………………………

2. Jonas gyvena Prahoje. …………………………………………………………………..

3. Taip, jis dirba čia. 
……………………………………………………………………

4. Aš esu iš Kinijos.
……………………………………………………………………

5. Mes dirbame Lietuvoje. ………………………………………………………………...

6. Taip, aš dirbu mokykloje. ………………………………………………………………

7. Taip, ji yra iš Japonijos. ………………………………………………………………...

8. Ji gyvena gerai.
……………………………………………………………………

4.1.2. Poslechněte si krátkou nahrávku a vyplňte dotazník.

Vardas:
…………………….


Pavardė:
.................................


Iš kur esate:
.................................


Kaip kalbate:
.................................


Parašas:
.................................

4.1.3. Z kladné věty vytvořte větu zápornou.

Příklad:  Jis yra prancūzas.
Jis nėra prancūzas.
1. Inga gyvena Prancūzijoje.

...........................................................................................

2. Aš esu lietuvis.


...........................................................................................

3. Jis dirba mokykloje.

...........................................................................................

4. Mes esame Estijoje.

...........................................................................................

5. Vita kalba angliškai.

...........................................................................................

6. Jie dirba Suomijoje.

..........................................................................................

7. Aš dabar gyvenu Amerikoje.
..........................................................................................

8. Mes suprantame vokiškai.

..........................................................................................

9. Jūs esate iš Varšuvos?

..........................................................................................

4.2. Skloňování substantiv – vzory vyšnia a katė
Singulár

Nominativ 

mama


vyšnia


katė
Genitiv 

mamos


vyšnios

katės
Dativ 


mamai


vyšniai


katei

Akuzativ

mamą


vyšnią


katę
Instrumentál

mama


vyšnia


kate
Lokál


mamoje 

vyšnioje

katėje

Vokativ

mama


vyšnia


kate

Plurál

Nominativ 

mamos


vyšnios

katės
Genitiv 

mamų


vyšnių


kač*ių
Dativ 


mamoms

vyšnioms

katėms
Akuzativ

mamas


vyšnias

kates
Instrumentál

mamomis

vyšniomis

katėmis
Lokál


mamose

vyšniose

katėse
Vokativ

mamos


vyšnios

katės

gatvė, žurnalistė, šeimininkė, Juratė

vyšnia, giria, ponia

4.3. Fráze „mluvit česky, mluvit litevsky“:


Příslovce „litevsky“, „česky“ atd.: 
lietuv-is  → lietuviškai (litevsky)






ček-as → čekiškai (česky)


angl-as → angliškai (anglicky) 

Aš kalbu lietuviškai


Ji kalba čekiškai


Mes kalbame angliškai

4.4. Spojky „ir“ a „o“
Ir (česky „a“)



senelis ir senelė – babička a dědeček
Aš kalbu čekiškai ir angliškai. – Mluvím česky a anglicky.



Inga ir Vytautas gyvena Prahoje. – Inga a Vytautas žijí v Praze. 


O (česky „a“, „ale“, „avšak“)



senelis gyvena Klaipėdoje, o senelė Palangoje – dědeček bydlí v Klajpėdě a 









       babička v Palanze



Ši studentė yra austrė, o ta studentė yra albanė. – Tato studentka je Rakušanka 









         a tamta je Albánka.


4.5. Zájmena „tai“, „šis/ši“, „tas/ta“


Tai (česky „to“):



Tai yra čekas – To je Čech



Tai yra lietuvė – To je Litevka

Tai yra Jonas Baltėnas – To je Jonas Baltėnas



Tai yra Ona Pūkienė – To je Ona Pūkienė



Tai yra knyga – To je kniha 



Tai yra arklys – To je kůň


šis (tento) / ši (tato)  ↔  tas (tamten) / ta (tamta)


Opozice šis/ši ↔ tas/ta odpovídá opozici anglických zájmen this (one)↔that (one)

	Šis studentas yra čekas.
	Tento student je Čech.

	Tas studentas yra bulgaras.
	Tamten student je Bulhar.

	Ši studentė yra austrė, o ta studentė yra albanė.
	Tato studentka je Rakušanka a tamta je Albánka.

	Ar šis studentas kalba lietuviškai?
	Mluví tento student litevsky?

	Ar tas ponas yra Vaclavas Havelis?
	Je tamten pán Václav Havel?

	Šis vyras kalba vokiškai, angliškai ir čekiškai
	Tento muž mluví německy, anglicky a česky

	Ta moteris nekalba mongoliškai
	Tato žena nemluví mongolsky


4.6. Skloňování substantiv – vzor namas
Singulár

Nominativ 

namas
Genitiv 

namo
Dativ 


namui

Akuzativ

namą
Instrumentál

namu
Lokál


name

Vokativ

name / Petrai / mokytojau / -

Plurál

Nominativ 

namai
Genitiv 

namų
Dativ 


namams
Akuzativ

namus
Instrumentál

namais
Lokál


namuose
Vokativ

namai

ponas, Kaunas, čekas, stalas, langas, Vaidas
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